Sepher lvrim (Hebrews)

Chapter 1
Shavua Reading Schedule (43th sidrot) - Heb 1 - 6
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1. =diber migedem p’ amim rabboth ub’phanim shonim
=‘abotheynu b’yad han’bi’im diber ‘cleynu b’acharith hayamim ha’eleh b’yad b’no.

Heb1:1 , spoke in time past at many times and within years,
the fathers by the hand of the prophets, spoke to us
these last days has spoken to us in His Son,
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2. =-samo !'yoresh w'gam="asah b’yado ‘eth-ha’olamoth.

Heb1:2 His name was to inherit 2!! things, and also He made the world by His hand,
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3. w' k'bodo w'tselem “ats’mutho w’'nose’ d’bar g’buratho

w'acharey taharo ‘othanu mechato’theynu yashab
min hag'dulah bam’romim.

Heb1:3 and being of His glory and the image of His substance,
and sustains /! things by the Word of His power. After He had purified of our sins
, He sat down at the right hand of the majesty on high,
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4. wayig'dal m’od ~hamal’akim ka’asher hashem
n’chalo yaqar me’asher ‘chem.

Heb1:4 having become better very much the messengers,
as the Name has inherited a more excellent them.
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5. =mi min hamal’akim ‘amar b’ni ‘atah hayom y'lid'tiak
w' od ‘eh’yeh~lo 'ab w’hu’ yih'yeh-li I’'ben.

Heb1:5 which of the messengers did He say, You are My son, today
have begotten You? And again, | shall be a Father to Him and He shall be a Son ?
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6. ubahabi’o ‘eth- “olam ‘omer w'hish’tachawu-o ¢ .
Heb1:6 And when He again brings the world,
He says, And let /! the messengers of bow down (o Him.

Ty R 8T Do28DRD T
OIS WY PNTWR NN 1oRn
7. hen lomal’akim ‘omer “oseh mal’akayu m’sharathayu lohet.

Heb1:7 They o' the messengers says, Who makes His messengers ,
and His servants a flame of
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8. w'laben ‘omer kis'aak wa shebet mishor shebet mal’kutheak.

Heb1:8 But (o the Son, He says, Your throne, O , is for and ,
and the scepter of straightness is the scepter of His kingdom.
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9. ‘ahab’at tsedeq watis’'na’ resha” “al-ken m’shachaak
shemen sason mechabereyak.

Heb1:9 You have loved righteousness and hated lawlessness. Therefore ,
, has anointed you with the oil of gladness your companions.
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10. w'omer ‘atah phanim ha'arets yasad’at uma aseh yadeyak shamayim.

Heb1:10 And said, You, , founded the earth in the beginning,
and the heavens are the works of Your hands.
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11. hemah yo’bedu w'atah tha amod w'»u:/am kabeged yib’lu.

Heb1:11 They shall perish, but You remain. And they 2!/ grow old like a garment,
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12. kal’bush tachaliphem w'yachalophu w’atah hu’ ush’notheyah lo’ yitamu.

Heb1:12 and like a mantle you shall fold them up, and they shall be changed.
But You are the same, and Your years shall not fail.
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13. w'el~- ~hamal’akim ‘amar me olam
sheb limini =‘ashith ‘oy’beyak hadom ['rag’leyak.

Heb1:13 And the messengers did He ever say,
Sit 2 My right hand, I make your enemies a footstool Your feet?
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14. halo’ hulam hashareth hemah sh’luchim [""ez'rah
“ad haba’im [aresheth ‘eth-hay’shuah.

Heb1:14 Are they not all of them of service, sent out ‘o help
them who come 1o inherit of the salvation?

Chapter 2
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1. laken “aleynu lish’'mor m’od ‘eth- shama™'nu pen-yaluz w'yo’bad mimenu.

Heb2:1 Therefore we have to pay more attention we have heard,
Lest at any time we may drift away.

D9 M7 DODRDRT TTOY NI 3TN Do
:0BYRD WIYTNY Ny "TH vEin=o:

2. ~hadabar hane’emar “al- hamal’akim hayah qayam
w'al=pesha”™ um'ri nasa’ ‘eth-"an’sho kamish’pat.

Heb2:2 the word spoken the messengers was confirmed,
and transgression and disobedience received his punishment as a trial,
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3. ‘ey’k nimalet ‘anach’nu ‘im=lo’ nasim leb lith’shu"ah g’dolah
kazo'th hane’emarah mit’chilah um’quyemeth-lanu shom’"eyah.

Heb2:3 how shall we escape il we do not pay attenion to such great salvation,
the first began to be spoken ,
it was confirmed to us by those that heard,
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4. w'gam= he'id «leyah b'othoth ub’moph’thim ubig’buroth shonoth
ub’'mat’noth chileq kir'tsono.

Heb2:4 also testifying them, both by signs and wonders and © v various
miracles and © v gifts of are distributed according to His own will.
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5. i lo’ yad-hamal’akim shath ‘eth-ha olam haba’
‘anach’nu m’dab’rim bo.

Heb2:5 it is not the hand of the messengers He has subjected the world to come,
concerning we speak it.
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6. =ka’asher he“id hame’id le’mor mah~‘enosh
=thiz’k’renu uben-‘adam ki thiph'q’denu.

Heb2:6 somewhere the witness testified, saying, What is man, you remember him,
or the son of man, you are concerned about him?
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7. wat’chas’rehu w’kabod w’hadar t’"at’rehu
watam’shilehu b’ma’asey yadeyak shatah thachath-rag’layu.

Heb2:7 You made Him for lower (El of all),
You have crowned Him with glory and honor, and have appointed Him
the works of Your hands. You have put ! things in subjection under His feet.
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8. hinneh itho tach’t lo’~hish’ir dabar shel’-shath tach’t
w' atah “adayin ‘eyn ‘anu ro’im ki=hol hushath tach’tayu.

Heb2:8 Behold! For He put all in subjection under , He left nothing
that is not placed under . But now we do not yet see 2!/ things placed under
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9. ham’chusar mal’akim
ra’inu m’ utar b'kabod w’hadar “unotho -maweth
yit’"am b’'chesed ‘eth-hamaweth am.
Heb2:9 was made for lower the messengers and
we do see the suffering ‘o death crowned glory and honor,
the grace of He might taste death of them.
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10, i~ ma ano w’ =yado b’han’chotho banim rabbim

kabod na’eh hayah hash’lim » “inuyim ‘eth-sar y'shu atham.

Heb2:10 , did ! things His sake and !/ things by His hands,
His assumption bringing many sons to glory, was perfect
make the captain of their salvation sufferings.

MR INNR 09D DOWTRRITO) WAPRITO) YD
DR 07 NP w3 8D 1275m

11. ki gam- gam- kulam 'echad hemah
w' al-ken lo’ bosh miq’ro’ lahem ‘achim.
Heb2:11 both and those are all of them of One.

Therefore He is not ashamed (o call them brothers,
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12. le’'mor ‘asap’rah shim’ak ’echay ‘ahalala.

Heb2:12 saying, I shall proclaim Your name to My brothers,
of I shall sing praise to you,
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13. w'omer w’qiueythi o w' od hinneh w’hay’ladim nathan-li .

Heb2:13 and saying, I shall put My trust in Him.
And again, Behold, ' and the children has given to Me.
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14.w hay’ladim am yach’daw basar wadam ‘aph- Iab'clsh basar
wadam hem I'ma’an y’batel «al- hamaweth
‘eth =lo mem’sheleth hamaweth hasatan.

Heb2:14 the children were 21! of them together flesh and blood,
even wore flesh and blood them the sake death
He might destroy him had the power of death, is, the satan,

DUI) MTT NYRT RONR W PR TOD R
;o =5 mmayh

15. ul’hatir hal-‘eleh 'eymath hamaweth n’thunim
“ab’duth ~-y’'mey chayeyhem.
Heb2:15 and to deliver all those R fear of the death, subject

slavery 2!l the days of their lives.
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16. ki ‘am’nam lo’ b’mal’akim hecheziq =b’zera” ‘Ab’raham hecheziq.

Heb2:16 surely He does not take hold of messengers,
He takes hold of the descendant of Abraham.
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17. “al-ken tsari’k hayah lo I'hidamoth ’echayu =dabar 'ma an -
kohen gadol rachaman w'ne’eman b’"in’y’ney kaper al-chato’th ha am.
Heb2:17 Therefore, it is necessary resemble His brothers things,
so a merciful and faithful high priest in matters

pertaining to , {0 make atonement for the sins of the people.
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18. nusah way’“uneh “azor ‘eth-hamith’nasim.

Heb2:18 has suffered being tempted ,
help them that are tempted.

Chapter 3
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1. laken ‘achay chaberim baq’ri'ah shel-ma™lah habitu ‘cl-haShaliach
w'Kohen hoda’athenu haGadol ‘cl-haMashiyach .

Heb3:1 Therefore, brothers, partakers of the calling of the heaven

consider to the Apostle and High Priest of our confession, to the Mashiyach ,
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2. hane’eman "“osehu k’ =beytho.

Heb3:2 who was faithful ‘0 Him who appointed Him, as was His house.
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3. ki=thiph’ereth g'dolah nachal-
ka’asher boneh habayith rab k’bodo habayith.

Heb3:3 has been counted worthy of more glory ,
just as the One having built the house has His more honor of the house.
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4. ~-bayith yesh-/o boneh uboneh hu’ .
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Heb3:4 house is built , but He who built <! things is

.....

’hen ne’'eman beytho h"ebed eduth had’barlm ha athldlm.

Heb3:5 And indeed was faithful His house as a servant,
a testimony of the things which shall be spoken,
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6. haMashiyach k’ben "al-beytho wa’anach’nu beytho
u shenachaziq babit’chah ubith’hilath hatig’wah w’lo’-nar’penah ~hagets.

Heb3:6 is the Mashiyach as a Son His house and we are His house,
and if we hold fast the boldness and the boasting of the hope
and not firm the end.
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7. laken ka’asher yo’'mar hayom ‘im=b’qolo thish’'ma’u.

Heb3:7 Therefore, just as says, Today il you listen to His voice,
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8. ‘al-taq’shu I'bab’kem kim’ribah k'yom masah m|d’bar.

Heb3:8 Do not harden your hearts as in the rebellion,
in the day of testing in the wilderness,
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9, nisuni ‘abotheykem b’chanuni gam-ra’u pha“ali ‘ar’ba’im shanah.

Heb3:9 your fathers tried Me by testing Me, and also saw My works for forty years.
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10. laken ‘aqut bador wa’omar to ey lebab hem w’hem lo’-yad’"u d’rakay.

Heb3:10 Therefore I was angry that generation,
and said, They are the heartbeat, and they did not know My ways;
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11. ‘asher-nish’ba’ti b’api ‘im-y’bo’un ‘c/-m’nuchathi.
Heb3:11 As I swore in My wrath, they shall not enter My rest.
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12. r’'u “atah ‘echay pen- 'echad mikem leb-ra”
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wachasar ‘emunah lasur chayim.

Heb3:12 Now see my brothers, lest anyone of you an evil heart
and lacking of belief in departing the living
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13. - tokichu ‘ish ‘eth-re ehu yom yom -"od sheye’amer hayom
ma“an lo’-yaq’sheh ‘ish mikem ‘eth-libo b’'mir'math hachet’.
Heb3:13 encouraged one another all days while it is called today,
the sake of none of you shall harden his heart by the deceitfulness of sin.

TIWNTT 03D PR 13931 TwRD 7 003 BT
PRIV 13272 8O

14. ki chaberim hayinu /cMashiyach u shenachaziq babit’chah hari’shonah
w’lo’ nar’penah ~haqets.

Heb3:14 we have become partakers of the Mashiyach,
if we hold fast the beginning of our assurance and not firm the end,
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15. k’'mo shene’emar hayom ‘im=b’qolo thish’'ma’u ‘al-taq’shu I’'bab’kem kim’ribah.

Heb3:15 while it is said, Today if you listen to His voice,
do not harden your hearts, as in the rebellion.
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16. umi hem hashom’ " im wayaribu halo’ =yots’ey Mits'rayim b’yad- .
Heb3:16 For who are they had heard and rebelled?
Was it not 2!l who came of Mitsrayim by the hand of ?
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17. ub’mi hith’qotet ‘ar’ba’im shanah halo’ bachata’im
naph’lu phig’reyhem Homid’bar.

Heb3:17 And whom was He angry for forty years?
Was it not those who sinned, carcases fell in the wilderness?
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18. u 'mi nish’ba’ shel’ yabo'u ‘cl-m’nuchatho =lasorarim.

Heb3:18 And (0 whom did He swear that they would not enter His rest,
those who were disobedient?
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19. wa'anach’nu ro'im shel’ bo’ al~ lo' he’eminu.
Heb3:19 So we see that not enter unbelief.
Chapter 4
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1. "al-ken H’himatse’ “od hahab’tachah [abo’ 'el-m’nuchatho nira’ na’

pen-yera’eh kem p’ amayu.
Heb4:1 Therefore, a promise still remains of entering His rest,
please let us fear, lest, you shall see his times
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2. ki gam=‘cleynu ba’ah hab’sorah k’bo’ah hem w’ ahem lo’~ d’bar
hash’'mu’ah mip’ney lo’-hith’ arab ba’emunah 'ashom’’im.

Heb4:2 indeed the good news came (o us, as it came them,
but the Word not them which they heard in the presence
did not have been united faith in those who heard it.
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3. ki ba’ey ham’nuchah ‘anach’nu hama’aminim k’mo 'amar
=nish’ba’’ti b’api ‘im=y’bo’un ‘el-m’nuchathi

‘aph ki nig’'m’ru ma asey hiuased ha olam.
Heb4:3 we who have believed enter into rest, just as He has said,
I swore in My wrath, if they shall enter My rest,
although His works have come into being the foundation of the world.
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4. =hayom hash’bi’i hakathub ‘omer
wayish’both bayom hash’bi’i =m’la’k’to.

Heb4:4 He has spoke the writing on the seventh day,
and He rested on the seventh day His works;
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5. w'omer od ‘‘m=y’bo’un ‘cl-m’nuchathi.

Heb4:5 and He said, in this again, if they shall enter My rest.
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6. w'ya“an L= ="od magom labo’ yah
wa hith’bas’ru bari’shonah hemah lo’-ba’u mir'yam.

Heb4:6 and since still room to enter it,
and they to it was first preached entered not in disobedience,
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7. laken hosiph lig’bo a yom migets yamim rabbim b’am’ro “al- Dawid hayom
k'mo shene’emar hayom ‘im=b’qgolo thish'ma’u ‘al-taq’shu I'bab’kem.

Heb4:7 Therefore today He continued to set the end of many days, Today, in His saying
Dawid, as it as been said, Today if you listen to His voice,
do not harden your hearts.
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8. heniach lahem Yahushua lo’~ m’daber ken “al-yom ‘acher.
Heb4:8 Yahushua (Joshua) had given them rest,
He not spoken another day that.
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9. “al-ken nish’arah “od m’nuchath Shabbat [""am

Heb4:9 Therefore, there remains another Shabbat rest for the people of
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10. i haba’ ‘el-m’nuchatho gam-hu’ m’la’k’to ka’asher shelo.
Heb4:10 He that is entered His rest, He also is the Adon (Master) of
his own works, as did His own.
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11. laken nish’q’dah-na’ [abo’ ‘c/~<ham’nuchah hahi’
lo’-yikashel w'hayah mam’reh k’'mohem.

Heb4:11 Please let us labor therefore to enter that rest,
man shall not fall and be the same example of unbelief.
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12. ki-d’bar chay hu’ upho el g’buroth w'chad =cheereb piphioth
w'yored “ad-I'hab’dil ~hanephesh u had’baqgim
u ~hamoach ubochen mach’sh’both lebab um’zimothayu.

Heb4:12 the Word of is living and He acts effective, and is sharper
double-edged sword, and piercing through even to differentiate
the soul and ,and the joints and the marrow,

and able to judge the thoughts and schemes of the heart.
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13. w'eyn y’tsur nis’tar - chasuph
w'galuy I'"eyney-ba al d’barim shelanu.

Heb4:13 And there is no hidden creature , things are naked
and laid bare the eyes of the Possessor with we are to give account.
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14. w' atah bih’yoth-lanu kohen gadol na aleh m’od “abar ‘eth-hashamayim
Ben-~ nachaziqah b’hoda’ath ‘emunathenu.

Heb4:14 And now we have a very exalted high priest has passed through
the heavens, the Son of , let us hold in the confession of our faith.
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15. 127 ‘eyn lanu kohen gadol lo’=yukal PPhits’ta’er b'chalayeynu
=mith’naseh monu ub’li-chet’.

Heb4:15 we do not have a high priest is not able to sympathize
our weaknesses, One who was tried respects as we are, yet without sin.
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16. “al-ken niq’r’bah b’bitachon kise’ hechased lase’th rachamim
w'lim’tso’ chesed I’ ez'rah b’ itah.

Heb4:16 Therefore let us draw near confidence of the throne
of the grace, to receive mercy and to find grace in the time to help.

Chapter 5
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1. ~kohen gadol halaquach b'ney-‘adam muph’qad hu’
b'ney ‘adam b’ in’y’ney I’haq’rib min’chah wazebach “al-hachata’im.
Heb5:1 high priest taken the sons of men, he is appointed
the sons of men in the things pertaining to ,

to offer both gifts and sacrifices sins,
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2. w'hu’ yode a lach’'mol “al-hashogagim w’hato"im bih’yotho gam=~hu’ y’du”a choli.

Heb5:2 and He knows how 0 have mercy on the ones being ignorant,
and them going astray, He himself is also is surrounded with weakness.
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3. ="al=ken haq’rib “al-hachata’im ~ha"amu =naph’sho.

Heb5:3 this reason sacrifice the sins the people
and also Himself.
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4. w'eth-hag’dulah hazo’th lo’-yiqach ‘ish ['naph’sho
haqaru’ lah k'Aharon.

Heb5:4 And no man takes this honor his soul,
he who is called to it , just as Aharon was.
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w’ken haMashiyach lo’-kibed ‘eth-naph’sho h’yoth kohen gadol
=-mi she b’ni ‘atah hayom y’'lid’tiak.

Heb5:5 So also the Mashiyach did not glorify Himself to become a high priest,
whoever , You are My son, today | have begotten You;

IR OiPRITOR RRY D!
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6. k'mo 'amar gam=b’magom ‘acher

‘atah~kohen =dib’rathi Mal’ki-tsedeq.
Heb5:6 just as He says also in another place,
You are a priest the order of Malkitsedeq,
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7. mey basar hiq’rib t’philoth w'thachanunim bHits’ " aqah g'dolah
ubid’'ma’oth mi=sheyakol I’hoshi o mimaweth waye ather-l yir'atho.
Heb5:7 the days of His flesh, He offered up prayers and supplications

greats crying and tears the One is able to save Him death,
and !¢ was heard His piety.
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8. w'aph ki-hayah haben lamad me unotho lish’'mo a.

Heb5:8 Although He was a Son, yet learned His answer is (o hear.
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9. w hush’lam hayah mam’tsi’ t’shu”ath “olamim =shom’"ayu.
Heb5:9 And being made perfect,
He became the author of eternal salvation those obeying Him,

:PTETIDR MNITOY 5IT 1T I5TRIP OTONRMY
10. W' qara’- c kohen gadol al=dib’rathi Mal’ki-tsedeq.
Heb5:10 called of a high priest the order of Melkitsedeq.
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", ol= yesh-lanu I'daber rabboth w'qashoth I’ba’er lckem b’millin
~kab'du ‘az’neykem.

Heb5:11 we have much to say, and it is hard to explain to you
the word your ears are heavy.
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12. ki tachath r'both hayamim ra’uy lakem lih’yoth m’lam’dim
“atah ts’rikim ‘atem sheyashubu wilam’du ‘eth’kem “iq’rey re’shith dib'rey
w’hits’tarak’tem w’'lo’ I'ma’akal bari’.

Heb5:12 under many days you deserve teachers,

now you are glad you return and they shall teach you the first principles

of the oracles of , and you have need and not of solid food.
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13. ma’akalo ‘eynenu mebin Hid’bar-tsedeq hi= thinoq.

Heb5:13 lives on is not acquainted in the Word of righteousness,
he is an infant.
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14. w'lash’lemim hama’akal habari’

yesh lchem “al-pi hanisayon chushim har’g’lu I'hab’chin -tob lara™.
Heb5:14 But solid food is the mature,
there is to them the experience of the senses
have been trained to discern good and evil.
Chapter 6
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1. “al-ken ba azob d’bar haMashiyach na abor ‘cl-hash’lemuth
w'lo’ nashub y’sodey hat’subah mima asey maweth w’ha’emunah .

Heb6:1 Therefore, having left of the words of the Mashiyach,
let us go on to perfection and shall not return a foundation of repentance
dead works, and of faith ,
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2. w'thorath hat’biloth us’mikath yadayim uth’chiath hamethim umish’pat .

Heb6:2 of teaching of immersions and of laying on of hands,
and of the resurrection of the dead and of judgment.
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3. w’eth-zo’th na aseh " =yiten .
Heb6:3 And this we shall do, permits.
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4. -nagah hem w'ta’amu mimat’nath hashamayim
w'nitan lahem chel’qam .

Heb6:4 shone on them and have tasted of the gift of the heavens
and gave fto them partakers ,
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5. w'ta"amu ‘eth-d’bar- hatob w’kochoth haba’ w'hem nasogu ‘achor.

Heb6:5 and have tasted the good Word of and the powers of to come
and if they fall back,
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6. nim’n’"u hith’chadesh “od lith’shubah [»i chaz’ru lits’lob [ahem

‘eth-Ben- wayit’nuhu I'mashal.
Heb6:6 they refrain renewing them again to repentance, 25 they come back
crucify themselves the Son of and put Him an example of shame.
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7. ki ha’adamah hashothah ‘eth-hageshem yah ’'mak’bir
umotsi’ah “eseb tob I""ob’deyah tisa’ b'rakah .

Heb6:7 the earth that is drinking the rain it abundantly,
and brings forth good herbs the servants by whom it is tilled,

receives a blessing ,
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8. wa totsi’ qots w'dar’dar nim’asah hi’ uq'robah lam’erah w'sophah I'hisareph.

Heb6:8 but || it brings forth thorns and thistles, it is rejected, and near to being cursed,
and whose end is to be burned.
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9, y'diday mub’tachim ‘anach’nu ki toboth me’eleh bakem
uq’roboth lishu ah =dibar’nu kazo’th.

Heb6:9 , my beloved, we are assured it is benefited those in you,
and things that accompany salvation, we speak like this.
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10. lo’-y' aueth tsedeq 'sh’koach ‘eth-ma aseykem

w’eth-("amal) ‘ahabath’kem her’eythem sh’mo shesheratem

‘eth- w’ od’kem m’sharathim.

Heb6:10 is not unrighteous ‘o forget your work and labor of your love
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you have shown His name, in you have served to s
and still do serve them.
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11. w'cheph’tsenu =‘echad mikem yish’qod
nakon libo batiq’wah ~hagets.

Heb6:11 And we desire one of you show
sincere in your heart of hope the end,
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12. shel’ te"atselu =tel’ku b'"iq’both yor'shey hahab’tachoth be’emunah
w’ore’k naphesh.

Heb6:12 so that you shall not be sluggish,
follow in the footsteps to inherit the promises faith and prolonged soul.
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13. ki b’hab’tiach ‘eth-‘Ab’raham nish’ba”
=‘eyn gadol mimenu PPhishaba™ bo.

Heb6:13 , having promised Abraham,
He could swear by it by no one greater, swore ,

SO MO8 77T 903N 13T NN
14. wayo’'mar ki=bare’k ‘abarek’ak w’har’bah ‘ar’beh ‘otha’k.

Heb6:14 saying I shall surely bless you and I shall surely multiply you.
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15. way’hi b’ha’ari’k naph’sho wayin’chal ‘eth-hahab’tachah.
Heb6:15 And so, be being patient of his soul, he obtained the promise.
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16. b'ney ha’adam yishab’“u bagadol mchem
w’hash’bu’ah Ilchem qets ~machalogeth b’qium hadabar.

Heb6:16 For the sons of men do indeed swear by the greater one o' them,
and an oath the word of confirmation is o them an end of al! strife.
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17. al- har’oth b’yother ‘eth-yor’shey hahab'’tachah
shel’-thish’taneh “atsatho “arab ‘othah bish’bu ah.

Heb6:17 , more abundantly to show the heirs
of the promise the unchangeable of His counsel, confirmed it by an oath,

ooamwn A3 BT S TwRbr
1P AT 03 PER DUTORD 90n Wi
M37DD NI MPRD RS TYomoan 1H8 1101 wiN

DR

18. d’barim bil’ti mish’tanim
chalilah mishaqger bam yih’yeh lanu
nas’nu ‘elayu mib’tach-"0z le’echoz hatiq’wah han’thunah nu.
Heb6:18 unchangeable things in it is forbidden
to lie them, we might have a strong encouragement,
we have fled for refuge to lay hold of the hope put us,
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19. =hi’ 'naph’shenu k'’ ogen nakon w’chazaq umagi a ‘el-mibeyth laparoketh.
Heb6:19 is to our souls as a sure and steadfast anchor,
and which enters that is the house of the veil,
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20. ~ba’ shamah ba adenu ha ober ynu

way’hi~kohen gadol =dib’rathi Mal’ki-tsedeq.

Heb6:20 has entered there us as a forerunner us,

having become a high priest the order of Malkitsedeq.
Chapter 7

Shavua Reading Schedule (44th sidrot) - Heb 7 - 13
NEY WY 115V SN T2 oW PR PTETIROR M1 2k
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1. 2i zeh Mal’ki-tsedeq mele’k Shalem kohen
yatsa’ [‘q’ra’th ‘Ab’raham 'shubo mehakoth ‘eth-ham’lakim way’barakehu.

Heb7:1 this Malkitsedeq, king of Shalem, priest (Most High),
came out (o call Abraham as he was returning the slaughter of the kings
and blessed him,

TP R X Y Son tpyn o71aR 19°pon wNo
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2. wa chalaqg-lo ‘Ab'raham ma aser sh’'mo mele’k hats'daqgah
w' mele’k Shalem hu’ mele’k hashalom.
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Heb7:2 and Abraham gave (0 him a tenth part , first his name.
is king of righteousness, and that also king of Shalem, that he is king of peace,
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3. b’eyn-‘ab b’eyn- b’eyn yachas ul’'yamayu ‘eyn t’chilah ul’chayayu ‘eyn soph

ub’zo’th-nid’meh I'Ben- hu’ “omed bik’hunatho .
Heb7:3 without father, without , without genealogy, having neither beginning of his
days nor end of his life, but in this having been made like the Son of ,

he remains in his priesthood

12738 OTDINTO) WX NI DT AR
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4. ur’u mah~-gadol hu’ gam=‘Ab’raham ‘abinu
nathan-lo ma aser mere’shith .
Heb7:4 Now observe what great this one is our father Abraham,

also gave to him a tenth of the beginning of
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5. hen-b’ney nochaley hak’hunah yesh-choq lahem
=p’ haTorah cqachath ‘eth-hama”as’roth ~ha’am ~‘acheyhem
‘aph~hem yots’ey yere’k ‘Ab’raham.

Heb7:5 They, the sons of who receive the priesthood,
have a commandment them the Law (0 take a tithes the people,
that is, their brothers, although they come out o the loins of Abraham.
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6. wa ‘eynenu mith’yaches I'mish’pach’tam hu’ laqach ‘eth-hama’aser
=‘Ab'raham way’bare’k ‘eth- hay’thah-lo hahab’tachah.

Heb7:6 But he genealogy is not counted their families received a tenth
Abraham and blessed him he had the promises.

mapn S0 2OV 737 JuRmw 13T 1301 Mamt
7. w’hinneh nakon hadabar y’bora’k “al~ hagadol mimenu.
Heb7:7 Behold, the right dispute is is blessed by the greater of him.
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8. uphoh b’ney ‘adam sheyamuthu loq’chim ‘eth-hama’aser sham log’cho
mi shehu ad “alayu i hu’ chay.

Heb7:8 And here it is the sons of men die that receive tithes,
there he receives them, of whom it is witnessed him he lives.
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9. w'yitaken gam- halgeach
‘eth~-hama’as’roth hayah m’ aser ‘Ab'raham.
Heb7:9 And it may be of Abraham even ,

who received the tithes was paid tithes,
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10. ki yere’k ha’ab hayah b'tse’th Mal’ki-tsedeq ''q’ra’tho.
Heb7:10 for he was the loins of the father when Malkitsedeq left ‘0 meet him.
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1. “al-ken hay’thah sh’lemuth “al- k’hunath b’ney
=bah nit'nah haTorah la’am lamah-zeh tsari’k lagum “od kohen ‘acher
~dib’rathi Mal’ki-tsedeq w’lo’ ~dib’rathi ‘Aharon.
Heb7:11 If therefore perfection were the priesthood of the sons of ,
in is it the people were given the Law), why is this still necessary to rise
another priest the order of Melkitsedeq, and not the order of Aharon?
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12. ki b’hish’tanoth hak’hunah tsari’k tish’taneh gam-haTorah.

Heb7:12 when the priesthood is changed,
there is a necessity a change is made to the Law also.
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13. =m’dubar bo kazo'th hu’ mishebet ‘acher

me lo’=shereth ‘ish mimenu bamiz’beach.
Heb7:13 speaks like that it belongs ‘o another tribe,
from no one served anyone at the altar.
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14. ki galuy lakol tsamach miYahudah min-hashebet
lo’~diber dabar “al-hak’hunah.

Heb7:14 it is evident (o all has sprung of Yahudabh,

from the tribe of spoke nothing the priesthood.
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15. w' od yother barur hu’ ‘im=yugam Mal’ki-tsedeq kohen ‘acher.

Heb7:15 And it is yet far more evident, of Melkitsedeq
there arise another priest,
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16. ‘eynenu al=pi chuqath basar wadam
=pi koach chayim she’eyn [chem heph’seq.

Heb7:16 has become, not the law of carnal and blood command
the power of life is not destructible to them.
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17. ki=he’id ‘atah~kohen ~dib’rathi Mal’ki-tsedeq.
Heb7:17 he testified , You are a priest the order of Malkitsedeq.
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18. hamits'wah hagodemeth husarah bHih'yothah chalushah

]

w =~yad meho’il.
Heb7:18 the preceding commandment is a disannulling 1 being weak
and handed uselessness,
TORNN 2323 MAT) 23T MW TND T AT T30
DTORD MOV 27PN MR 3% MPn
19. 2 haTorah hi’ lo’~hish’limah dabar w’hinneh nik’n’sah yah tiq'wah tobah
ah =niq'rab al- .
Heb7:19 (for the Law is nothing perfect), but behold,
the bringing in it a better hope it we draw
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20. uk’phi lo’ b’lo’ sh’bu”ah hay'thah-zo’th.

Heb7:20 And inasmuch 2as not without an oath it was.
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21. ki hemah nith’kahanu b’li=sh’buah w’zeh bish’bu ah "al-y’dey ha’omer lo nish’ba”

w'lo’ yinachem ‘atah~-kohen =dib’rathi Mal’ki-tsedeq.

Heb7:21 they indeed became priests out an oath, but this an oath

the power of Him who said , has sworn and shall not repent,
You are a priest the order of Malkitsedeq.
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22. hinneh b’zo’th m""ulah hi’ hab’rith “arab ‘othah.

Heb7:22 Behold, by this raises a covenant
has become a guarantor of it.

"PR 037 WTDNY DY o
IPIND DTS OmaT 8D Mpn Wi

23. w'sham nith’kahanu rabbim hamaweth lo’ hinicham
hiuather ba’arets.

Heb7:23 And there they that became priests were many,
of the death would not allow them to continue in the land,
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24. zeh ya“amod way’hi-lo k’hunah lo’~tha“abor mimenu.

Heb7:24 this stands and He has a priesthood does not pass it.
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25. “al-ken yukal I'hoshi"a wa ‘eth-hanigashim al-yado
chay- haph'gi” ba adam.
Heb7:25 therefore is able to save and 2! those who draw near by His hand
, lives to make intercession them.
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26. ki na’awah~lanu kohen kazeh hu’ w’thamim w’tahor
w'nib’dal ~hachata’im w’nisa’ mehashamayim.

Heb7:26 it was fitting that we should have such a High Priest He is , innocent,
undefiled, and He is separated the sinners and is exalted the heavens,
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27. ‘eyn “alayu kakohanim hag’dolim hahem "haq’rib yom yom bari’shonah
=chato'thayu w’acharey-ken “al-chato’th haam
=zo'th “asah b’pha am b’haq’ribo ‘eth-naph’sho.

Heb7:27 He do not have as those high priests, (o sacrifice day by day,
first His own sins, and then the sins of the people,
this He did time when He offered up Himself.
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28. i haTorah he emidah I’kohanim g'dolim b’ney~‘adam chalashim
d’bar-hash’bu”ah haba’ah haTorah he emid ‘eth-haben hamush’lam .

Heb7:28 the Law appoints the sons of men as high priests who are weak,
the Word of the oath, which came the Law, appoints a Son, made perfect

Chapter 8
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1. w’zeh ro’sh hane’emarim yesh=lanu kohen gadol
yashab limin kise’ hag'dulah bashamayim.

Heb8:1 This is the head of the sayings we have an High Priest,
is seated on the right hand of the throne of the Majesty in the heavens,
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2. w’hu’ m'shareth w’hamish’kan ha’amiti
~konano w'lo’ ‘adam.
Heb8:2 and He is a servant of and of the true tabernacle,

put up, and not man.
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3. ~kohen gadol hu' muph’qad m’nachoth uz’bachim

w' al-ken tsari’k shegam zeh yih’yeh | =-sheyaq’rib.

Heb8:3 high priest is appointed both gifts and sacrifices.
Therefore it is of necessity this One also has something offer.
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4. whinneh 'arets lo’ hayah kohen
=poh hakohanim hamagq’ribim haqar’banoth “al-pi haTorah.

Heb8:4 Behold, no priest on the earth, He should not be a priest,
those who offer the gifts here the Law;
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5. um’kahanim lid’'muth w'tsel had’barim shamayim
ka’asher tsuuah bo’o I'haqgim ‘eth~hamish’kan ki-‘amar ‘elayu r'eh
wa aseh thab’nitho =‘atah mar’eh bahar.

Heb8:5 who serve a copy and shadow and the things are in the heavens,
just as was warned by he was about to erect the tabernacle;
, See, He says to you, that you make !/ things His pattern
was shown you on the mountain.
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6. w atah qibel sheruth m’"uleh R’phi ma alath hab’rith sar’sor lah
hug’mah “al-hab’tachoth toboth witheroth.

Heb8:6 But now !1¢ has obtained a more excellent ministry,
as much as it is a better covenant is the mediator of it
was established better promises and benefits.
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7. hay’thah hari’'shonah hahi’ g’murah lo’-y’buqash maqgom lish’niah.

Heb8:7 that first covenant had been faultless,
there should no place have sought ‘o1 the second.
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8. hi~koh ‘amar b’hokiach ‘otham hinneh yamim ba’im n'um-~
w’karati ‘eth-beyth Yis'ra’El w’eth-beyth Yahudah b’rith chadashah.

Heb8:8 He says in finding fault with them here, Behold, the days come, says ,
when I shall conclude with the house of Yisra’El
and with the house of Yahudah, a new covenant,
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B'rit haChadashah (New Testament) Hebrew-English color coded Interlinear edited by Lanny Mebust — page 1159



TR DT TR DIER PONR DROXITD
Y1708 DI CROOD DN

9, lo’ kab’rith karati ‘eth-‘abotham »’'yom hecheziqi b’'yadam

'erets Mits’rayim ~hemah hepheru ‘eth-b’rithi
w bachal’ti bam n’'um- .

Heb8:9 not the covenant I made with their fathers on the day
when I took them by the hands of the land of Mitsrayim,
they broke My covenant, and | neglected them, says
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10. i zo’th hab'rith ‘ek’roth ‘eth-beyth Yis'ra’El hayamim hahem
n'um- nathati ‘eth-torathi w’ al-libam ‘ek’tabenah
w' hem w’hemah =li " am.
Heb8:10 this is the covenant I shall make with the house of Yisra’El
those days, says : I shall put My laws , and I shall write them
their hearts. And them ,and they Me as a people.

SRS MRTOR WIRY MYITOR TR TV 1R RO
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1. w'lo’ y'lam’du “od ‘ish ‘eth-re ehu w’ish ‘eth-‘achiu le’mor d'"u ‘eth-
yed'"u miq'tanam w' ad-g’dolam.
Heb8:11 And they shall teach no more everyone his fellow citizen,

and everyone his brother, saying, Know , shall know R
the least to the greatest of them.

FTIVTIPIE KD (OYERDY) DORGNDY Diiy> MODN 930
12. ki ‘es’lach o aonam u'’chata’tham (u!'phish’ eyhem) lo’ ‘ez’kar-"od.

Heb8:12 I shall be merciful (o their unrighteousness,
and (o their sins and (o their iniquities shall I remember no more.

MAWNIT™NR WY W37 10713 mRwD 13T
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13. hinneh k’she’amar b'rith chadashah yishen ‘eth-hari’shonah

umah- noshan umaz’qin qgarab gitso.
Heb8:13 Behold, in He said, A new covenant, He has made the first old.
Now that decays and waxes old is ready to vanish away.

Chapter 9
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1. hen gam~hab’rith hari’shonah gam lah hayu diney “abodah u 'arets.

Heb9:1 They had even the first covenant having regulations of service to them also
and the earth.

]r;rbr_z;jm 71T 137WR IR 1PWRT 0P TR 0
WIP RIPI NI miy iyl gl ipivjak

2. Ri=huqam hamish’kan hachitson =bo ham’norah w’hashul’chan

u halechem w'hu’ niq'ra’ .

Heb9:2 there was a tabernacle prepared: the first, , was the candlestand,
and the table and , this is called place.

OWIRT WP XOPIT 12WR MW NDT92 Naam:

3.u paroketh mish’kan haniq’ra’ .
Heb9:3 And veil, there was of tabernacle
which is called of ,

TRER MAT T NOLPY 3T METR DTN
12IN3 TR0 TWiN 20T N)gaE 931 993 am
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4. =lo miz’bach q’toreth wa’aron hab’rith m’tsupeh kulo
ubo tsin'tseneth haman b’thoko u ‘Aharon parach
w’luchoth hab’rith.

Heb9:4 had censer the pipe, and the ark of the covenant overlaid
on all sides with , ' which were pot had the manna within,

and Aharon’s budded, and the tables of the covenant;

RISy 00D2®n T V217D 10 Synmin
725 o IR T52~5Y Ny 13Ty 8O

5.u lo k'rubey hakabod hasokakim «!/~hakaporeth

lo’ n’daber ka'eth "al-hal-‘echad mehem .

Heb9:5 and it the kerubey (cherubim) of glory shadowing the mercy seat,
of which we cannot speak of one of them now.

TR DITDT NI 712D PR Ay IR
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6. w'acharey na asu ‘eleh kakah ba’u haho.hanim
=~hamish’kan hachitson o abod sham ‘eth-"abodatham.

Heb9:6 And after these things were thus prepared,
the priests entered the outer tabernacle, to do their services there,
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7. whamish’kan ph’nim shamah ba’ hakohen hagadol I'bado pa am

bashanah lo’ bib’li-dam yaq'rib naph’sho u shig’goth ha am.
Heb9:7 and the tabernacle is to the front , only the high priest enters time
a year, not without blood, he offered himself and the errors of the people.

TOTT 217K NNTD YT wIRpn mn
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8. w modi a bazo'th shel’-nig’lah hadere’k ‘el- kal hayamim
ya amod hamish’kan hachitson.

Heb9:8 And is declaring i1 this, that the way of all the days
has not yet made the outer tabernacle shall stand,

DOM13T NN 3R 93 TWN T eI Sun XM
TAVT 235708 DOUWTD O3 PR R

9. w'hu’ mashal laoz’'man o magq’ribim m’nachoth uz’bachim
‘eyn bahem I’hash’lim ‘eth-I’'bab haobed.
Heb9:9 and it is a parable time both gifts and sacrifices are offered

does not complete of them the heart of the servant,

DOPYRT NISPNRITOY 137 3T nipn-ox oDo
TIPAT NYTIY M) WN DD niSvnnm

10. =chuqoth habasar henah ~hama’akaloth w’hamash’gim
w’hat’biloth hashonoth nit'nu ="eth hatiqun.

Heb9:10 meats and drinks, and different washings,
and fleshly regulations is been imposed here a time of correction.

MTNYT Naw? 5T 7D NS D3 mwinm s
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11. w’haMashiyach b’bo’o kohen gadol |atoboth ha athidoth “abar
b'tho’k ham’ uleh big’dulah ush’lemuth
lo’-na”asah bidey ‘adam ki-‘eynenu mehab’ri’ah hazo’th.
Heb9:11 But in the coming of the Mashiyach an High Priest of the good things
to come within a greater and more perfect raised,
is not made hands of men, is, not of this creation,

Wn3~073 "D 91 Dl 073 XITND Dy oo
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12. gam lo’-ba’ b’dam s’ irim wa agalim dam-naph’sho ba’ b’pha am-‘achath
- p’'nimah wayim’tsa’ g’ulath “olam.

Heb9:12 neither even did He enter the blood of goats and calves,
the blood of His soul, He entered one time place,
having obtained eternal redemption.

T7DT TRNY DTPYRM 0T 07O YD
07l 0D QwTRT OORRETTOY Y W

13. =dam haparim w'has’ irim w’epher haparah
yuzeh “al-hat’'me’im taher ) saram.

Heb9:13 the blood of goats and bulls and the ashes of a heifer
sprinkles on the ones having been defiled the purifying o' their flesh,

DOTORD NBYTNR 3MPTTTWN MOwRT 077D AR T
T2y mp Syen 0235 TmwY 0w~ nE) M3
DO DTTORTIN

14. ‘aph ki-dam haMashiyach =hiq'rib ‘eth- ats'mo b’ nits’chi
ub’li-mum y'taher lib’kem mimaa“asey maweth la”abod ‘eth- chayim.
Heb9:14 how much more shall the blood of the Mashiyach,

through the eternal offered Himself without spot ,
purge our hearts dead works to serve the living ?

WITWR T:_Jr_:? piminfisiiuibs TR RIT NRT TIAYIW
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15. uba abur zo’th hu’ m'thawe’k lib’rith chadashah

I'ma“an =yir’'shu ham’qora’im ‘eth- nachalath “olam

~meth liph’doth ~hap’sha’im na asu bimey hab’rith hari’shonah.
Heb9:15 this reason He is the mediator of a new covenant,
in order those who have been called may receive of the eternal inheritance

He died the redemption o' the transgressions
were committed in the days of the first covenant.

RN OO YTIRG R MRS RO O3 W 0ipRa o

16. m’qom yesh b’rith hi’ tsaua’ah tsari’k shetiuada™ mithatl:l hanothen.

Heb9:16 the place there is a covenant, it is necessary to establish
you know the death of the covenanted one.

RT3 PR AR PR MIRIET 1120 NRT NinaTpD 2T
17. ki rag-b’moth hameth tikon hatsaua’ah w'eyn lah togeph 'chayey hanothen.
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Heb9:17 a covenant is affirmed only when the dead are dead,
for it is never in force the covenanted one lives.
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18. laken gam-~hari’shonah lo’ chun’kah b’lo’~-dam.

Heb9:18 Therefore even the first covenant was not inaugurated out blood.
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OOy OOV oopayn o7 n:‘v amiloin

:opn—52 Sy oen- By DTN 29T oY Ny

19. ki k'kaloth I’saper -hcl am ‘eth- -mlsh’ p'tey haTorah lagach dam
ha agalim w’has’ irim =mayim w'tholaath shani w'ezob wayiz'roq «l-hasepher
w' ~ha“am.

Heb9:19 , after all, commandment had been spoken the people
according to the Law, he took the blood of the calves and the goats, water
and scarlet wool and hyssop, and sprinkled the scroll itself and the people,

1008 DOTON TS WY MON2070T M TRNTLD
20. wayo’mar hinneh dam-hab’rith tsiuah kem.

Heb9:20 saying, Here is the blood of the covenant commanded you.

07 T N 25252 5w 1awnn by oayxs

21. w'gam al-hamish’kan w’ =k’ley hashareth hizah dam.
Heb9:21 And also the tabernacle and the vessels of the service
he sprinkled the blood.

T7RT 25y 073 Yy D50 vynRDY oo
:0T N2 MDYRDI TIRD PN

22. w'kim’ at y’'tuhar badam “al-pi haTorah

w'eyn kaparah b’lo’-sh’phikath dam.

Heb9:22 And the Law, almost is cleansed by blood,
and out shedding of blood there is no forgiveness.

TIEN DO2MTE DMWY DUNRT 3T 19710
I DUDIT DREYI DYDY 03T PRI
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23. laken dim’yoney had’barim shamayim ts'rikim sheyitaharu ba’eleh
w'had’barim shamayim b’ ats'mam ts'rikim sheyitaharu
z’bachim tobim me’eleh.
Heb9:23 Therefore it was necessary that the copies of the things are in the heavens
are to be purified these, it was necessary that the things

B'rit haChadashah (New Testament) Hebrew-English color coded Interlinear edited by Lanny Mebust — page 1164



are in the heavens themselves are to be purified better sacrifices these.
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24. ki haMashiyach lo'-ba’ ‘el- hana aseh ‘adam hu’

raq-d’muth ha’amiti =ba’ ‘el-"etsem hashamayim lera’oth “atah

ba adenu ‘eth-p’ney .

Heb9:24 the Mashiyach did not come place made of men,
they are only the figures of the true one, come the heavens itself,

now to appear in the presence of for us,

ST 772D Nia oMYD WDITIR 30RO XOTAR o
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25. =lo’ "haq’rib ‘eth-naph’sho rabboth kakohen hagadol
~ba’ shanah b’shanah ‘el- dam ‘acherim.

Heb9:25 not He would offer Himself many ,

as the high priest enters place year 1 year other blood.

M37 DMy NayD 1570 89T 12708 "D
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26. =ken halo’ =lo le“anoth p’ amim rabboth mecre’shith ha olam
w' atah b’gets ha'itim nig’lah b’pha’am ‘achath k'dey-I'kale’

‘eth-hachet’ b’zebach .

Heb9:26 so not have to answer many times

the beginning of the world but now at the end of times
He has been revealed at one time in order to put away sin by the sacrifice of

OOR YR MnS 0T8 M35 M) TWwiRDI
VBRI 127N

27. w'ka’asher nig’zar al-b’ney ‘adam lamuth pa am ‘echath
w ~ken hamish’pat.

Heb9:27 And as it is appointed the sons of men to die one time
and this comes judgment,

0°37 RO MRS D08 QYD mowinT 37P0T1200

35 oromn? AywD Rum—a%a N MY oyD

28. ken-huq’rab haMashiyach pa am ‘achath lase’th chet’ rabbim
uphaam yera’eh b’li-chet’ lishu ah lam’chakim lo.

Heb9:28 so the Mashiyach also, having been offered one time to bear the sins of many,
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shall appear time salvation out sin, ‘o them that look

Chapter 10
RTR XD MY MSLo 5 M3 N3 IR D
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1. ki haTorah bih’yoth tsel hatoboth ha athidoth w’lo’ mar’eh “etsem had’barim

‘eyn bi P ‘eth-haq’rebim baqar’banoth hahem
yaq’ribu midey shanah b’shanah.
Heb10:1 the Law having a shadow of the good things to come
and not the very image of matters, n those who draw near
those sacrifices they offer the same year by year.

Ty AR oD o8> ST 89T 72708 "Da
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2. ~ken halo’ chad’lu [chabi’am
lo'- “od y'di"ath chata’im »’'maq’ribim pa am ‘echath.
Heb10:2 then they not have ceased (o be offered,
no more knowledge of sin in sacrifices and one time?

MW MY DONROT NN oYt DN
3. =sham haz’karath hachata’im shanah b’shanah.

Heb10:3 there is a reminder of sins year by year.

DR TP D210 8D oy oo D
4. ki dam~-haparim w’has’ irim lo’ yukal "hasir chata’im.

Heb10:4 it is impossible for the blood of bulls and goats (o take away sins.

nat o2iv5 NI33 MR 1275V
D QD 1) AEDT XD M
5. w' al-ken ‘omer b’bo’o o olam zebach umin’chah lo’ chaphats’at g’'wiah konan’at li.

Heb10:5 Therefore, when He comes the world, He says,
Sacrifice and offering You have not desired, but a body You have prepared H

PPN XD ML 1Y
6. “olah w'chata’ah lo’ sha'’al’at.

Heb10:6 in whole burnt offerings even for sin You did no delight.

D20 "NPIRI NNITIINT NN TN
PION TIRT NiYS YDy 2D
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7. ‘az ‘amar’ti hinneh=-ba’thi bim’gilath-sepher kathub "alay [a asoth r'tson’ak .

Heb10:7 Then I said, Behold, I have come in the roll of the scroll it is written of Me
do Your will, O

MEDM XD MR IR 13T TRYRD TR TN
TR "5 BOX 1377RY W FoNY XY s

8. ‘acharey ‘am’ro 'malah zebach umin’chah “olah
w'chata’ah lo’ chaphats’at w'lo’ sha’al’at yaq’ribu ‘otham «al-pi haTorah.

Heb10:8 After saying above, Sacrifices and offerings and burnt offerings sin
You did not desire, nor delighted in, are offered the Law,

T3 TMayn ToN 7127 MY NN ~AIT PR TR
PRI DRI TYRD TWRITTNN

9, ‘az ‘amar hinneh-ba’thi la asoth r'tson’ak ma abir bazeh ‘eth-hari’shon
I'ma”an hagim ‘eth-hasheni.

Heb10:9 then He said, Behold, I have come to do Your will, O
He takes away the first in this so that He may establish the second.

TN DOWTRR I RN
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10. u - cratson hazeh ‘anach’nu
- haq’rabath gar’ban gupho - haMashiyach b’pha’am ‘echath.
Heb10:10 this will we
the offering sacrifice of the body the Mashiyach at one time.
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11. w'hal=-kohen “omed yom yom P’'shareth umosiph p’ amim rabboth 'haq’rib

haqar’banoth hahemah lo’- ha abir chata’im.
Heb10:11 priest stands day by day serving and offering many times (o sacrifice
the same sacrifices, not take away sins

WY DORPOTOY IR 3T 920TPT CTOR R 2
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12. w’hu’ haq’ribo zebach ‘echad “al-hachata’im yashab

min la .
Heb10:12 but this man, he had having offered one sacrifice sins for s
sat down at the right hand of ,
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13. ume’az y'chakeh =yush’thu ‘oy’bayu hadom I'rag’layu.

Heb10:13 then waiting His enemies are made a footstool for His feet.

DWIRDI N NP DOOWT TN 137P3 X B
14. gar’ban ‘echad hish’lim ‘eth~-ham’qudashim.

Heb10:14 one offering He has perfected those who are being sanctified.

AR TN 0D NRTTOY 0% TR wIRn mnTnRw
15. w'aph- me’id lonu “al=zo’th ki ‘am’ro.

Heb10:15 And even testifies this to us; for saying,

MY TR O QORI TR ORR NTIDR WY D720 DRT o
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16. zo'th hab’rith ‘ek’roth ‘itam hayamim hahem ‘amar

nathati ‘eth-torathi am w’ al-libam ‘ek’thabenah.

Heb10:16 This is the covenant I shall make them those days, says ,
I shall put My laws theim and their heart, I shall write them,

ST XD OnNwnDY oy
17. w'c"aonam u' 'chata’tham lo’ ‘ez’kar-"od.

Heb10:17 And o' their sins and o' their iniquities I shall remember no more.
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18. ’hmneh m’gom sheyesh s’lichath hachata'’im ‘eyn od qar’ban hem.

Heb10:18 Behold, i1 place there is forgiveness of these things,
there is no longer an offering on them for sin.

YT 073 WIPT 07 1Me3 137 MR T Ao

19. w' atah ‘echay bih'yoth lanu bit’chon dere’k dam .
Heb10:19 Now brothers, 25 we have confidence into the entrance of place
the blood of R

PR3 NI NpTRE D I N T U TS
20. dere’k chadash wachay chidesh lanu baparoketh hi’ b'saro.

Heb10:20 by a new and living way He consecrated us the veil,
that is, His flesh,

:DToN M35y 5im 1D 1h nivmaawo
21. ubih’yoth lanu kohen gadol "al-beyth .

Heb10:21 and since we have a Great Priest the house of ,
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22. niq’r’bah-na’ b’'lebab ube’emunah th’mimah
m’toharim b’hazayath I’babenu mcruach ra“ah ur’chutsey habasar b’'mayim t’horim.

Heb10:22 let us draw near now a true heart of faith,
having our hearts sprinkled clean an evil conscience
and the body washed pure water.

IOWART 7PNITOD LIPS MPRT RT3 RPOTTI0
23. nachaziqah b’hoda’ath hatiq’wah bal-nimot ki-ne’eman hamab’tiach.

Heb10:23 Let us hold fast in the confession of our hope without wavering,
for He who promised is faithful.

TIIRS 2NR IWD 1ROy whR 133930 0
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24. w'nith’bonanah ‘ish “al=‘achiu |""orer ‘othanu "ahabah ul’ma’asim tobim.

Heb10:24 and let us consider on one another (o stir up us to love and (o good deeds,
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25. w’al-naazob ‘eth- k'dere’k ‘anashim
=naz’hir ‘ish ‘eth-re ehu ub’yother bir'oth’kem :i-qarab hayom.

Heb10:25 and not forsaking , as is the custom of people,
encouraging one another, and the most as you see the day approaches.

MANT DY 2D AN WN OTOR 19T ROTITON D00
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26. =necheta’ b’zadon hay’thah lanu y’di"ath ha’emeth
lo’-yisha’er “od zebach al-hachata’im.

Heb10:26 we sin willfully we have received the knowledge of the truth,
there no more remains a sacrifice sins,

MNP WRY TNV T OMYaToR 0210
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27. =bi“uthey hadin he athid w qin’ah to’kal ‘eth-hatsorarim.

Heb10:27 a terrible expectation of judgment
and the fierceness of shall consume the adversaries.
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28. hen ‘ish i=yapher Torath moth yamuth b’li chem’lah

- “edim ‘o-sh’losah.
Heb10:28 Behold, anyone has set aside the Law of dies of the death
without mercy three witnesses.
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29. u ~da’'t’kem kamah yig'dal ha onesh hanakon sheromes
rag’lo ‘eth-Ben- w’ oseh ‘eth-dam hab’rith
~hu’ chol um’chareph ‘eth- hechased.
Heb10:29 And do you think how much right punishment he shall deserve
those has trampled the Son of his feet,
and made the blood of the covenant which he common
and insulted of grace?
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30. i=-yada’'nu ha’omer li nagam w’shilem w’ od ki-yadin “amo.
Heb10:30 we know said, Me is vengeance , I shall repay.
And again, shall judge His people.
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31. mah=nora’ 'in’pol b’'yad chayim.
Heb10:31 What a terrible thing (o fall the hand of the living

DORWRTT DMWITTOR 81711 SR =5
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32. zik’ru-na’ ‘eth-hayamim hari’shonim
‘az n’sa’them ts’ba’ “inuyim rabbim.
Heb10:32 please remember the former days,
then , you endured a great conflict of sufferings,
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33. pa am bih’yoth’kem I'ra’awah b’cher’pah w'thugah

pa am b’hish’tateph haba'’im batsaroth kem.
Heb10:33 partly while shown both by reproaches and tribulations,
and partly while you become partners those come in trouble you.
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34. hlts’ta ar’tem ~ha’asirim ug’zelath r’hush’hem s’bal’tem sim chqh
da™'t’kem bH'naph’sh’kem sheyesh=lakem bashamayim qin’yan tob mimenu
w'gayam .

Heb10:34 you sympathized the prisoners and accepted
joy the seizure of your possessions, your knowledge i1 your souls
you have in the heavens for yourselves a better and established possession

137 ol 19w 9D 0PI TNR 1DDWR-OR 12715
35. laken ‘al-tash’liku ‘eth-bit’chon’kem 2! yesh-lo sakar rab.

Heb10:35 Therefore, do not throw away your confidence, you have a great reward.
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36. ki ts'rikim ‘atem I’'sab’lanuth ta asu r'tson
un’sa’them ‘eth-hahab’tachah.

Heb10:36 you need of endurance, when you have done the will of ,
you may receive the promise.

SIRY XD N'IY XIM vADTLYR T Do
37. ki "od m’"at-raga” w’haba’ yabo’ lo’ y’acher.

Heb10:37 yet in a little while, He who shall come shall come, and shall not delay.

38. hatsadlq ’emunatho yich'yeh w'im~-yisog lo’ -rats’thah naph’shl .

Heb10:38 But my righteous one shall live by his faith;
and il he shrinks » My soul has no pleasure in him.
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39. ‘eyn ‘anach’nu ~han’sogim ‘achor la’abod
- ~hama’aminim I'hatsil naph’shenu.

Heb10:39 we are not of those who draw back to destruction,
them that believe to the saving of the soul.

Chapter 11
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1. 2i ha’emunah hi’ bitachon bh'mah-shen’tsapeh
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w’hokachath d’barim 'eynam nir’'im.

Heb11:1 the faith is the assurance in what is expected
and the conviction of things is not seen.
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2. w'hi’ shechu™adah ! ha’aboth.
Heb11:2 For by it on the elders is gained approval.
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3. ba’emunah nabin ki-ha olamoth na asu bid’bar
hotsi’ hanir’eh ~hane™'lam.

Heb11:3 ' faith, we understand the ages were framed by the Word of ,
take out the things that are seen visible things.
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4. ba’emunah hiq’rib Hebel zebach tob miQayin hayah-lo ""eduth
tsadiq hu’ b’ha’id =min’chothayu ubah “odenu m’daber motho.

Heb11:4 vy faith, Hebel (Abel) offered a better sacrifice Qayin (Cain),

by he is to testify he was righteous, witnessing of his gifts,

and through it, having died, he still speaks.
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5. ba’emunah lugach Chano’k I’bil’ti r'otho hamaweth w’eynenu hi-laqgach ‘otho

w'hu ad “alayu hilag’cho 1»i ‘eth~ hith’hala’k.
Heb11:5 faith, Chanok was translated so as not to see death,
and was not found had translated him.
he obtained the witness, his translation, he pleased
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6. ub’li ‘emunah ‘ish lo’~ ratsuy | ki ~haqareb tsari’k
ya’amin ki-yesh ug’mul hu’ meshib "dor'shayu.
Heb11:6 And without faith no man is to please , for 2!l he who comes
must believe is, and He is a rewarder of those who respond o seek Him.
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7. ho’emunah niz’har Noach waya“as ‘eth- hatsil ‘eth-beytho
~tsuuah d’barim shel’ nir'im wayar’sha” ‘eth-haolam
way’hi 'yoresh hats’daqgah ha’emunah.

Heb11:7 faith, Noach, being warned by Elohim of what was things not seen,
having feared, prepared the salvation of his household,
He condemned the world, and became an heir of the righteousness

which is faith.
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8. ha’emunah shama™ ‘Ab'raham ka’asher nig’ra’ laleketh ‘el-ha’arets
yirashenah wayetse’ w'lo’-yada™ ‘ana’ yabo’.

Heb11:8 [y faith, Abraham, when he was called, obeyed by going out to a place
he was to receive for an inheritance and he went out, not knowing where he was going.
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9. ba’emunah hayah ger b’erets hahab’tachah k’'mo b'nak’riah wayesheb b’ohalim
w'Yits'chaq w'Ya agob =yar’shu imo hahab’tachah hahi’.

Heb11:9 faith, he lived in the land of promise, as in a foreign land, and he dwelt in tents
Yitschaq (Isaac) and Yaaqob (Jacob), inherited them the same promise;
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10. ki=chikah Icir y’sudathah ne’emanah ubonah um’konanah .

Heb11:10 he was looking the city foundation is faithful and
whose architect and builder is
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11. ba’emunah Sarah gam=hi’ mats’ah koach I'haz’ri"a wateled ‘acharey b’lothah
=chash’bah ‘eth-hamab’tiach I'ne’eman.

Heb11:11 faith, also Sarah received strength to conceive seed, and gave birth
she was past age, she considered the One having promised as faithful.
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12. “al-ken me’echad kim’"at meth b’saro yats’u k’ hashamayim larob
w'ka =s’phath hayam lo’ yisapher.
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Heb11:12 Therefore so one , as little as dead in his flesh,
came forth as of the heavens in multitude, and as
which is 1 the seashore is innumerable.
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13. ba’emunah methu =‘eleh w'lo’ ra’u ‘eth-hahab’tachoth rachoq tsipu lahen
wayib’t’chu wayis’'m’chu than wayodu i-gerim hem w’thoshabim ba’arets.

Heb11:13 these died in faith, not having receiving the promises,
having seen them a distance, and welcomed them, and rejoiced ' them,
and confessed they were strangers and exiles on the earth.
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14. ki ham'dab’rim kazo’th modi’im ki-matarath cheph’tsam ‘erets moshab.

Heb11:14 those who speak such things inform
the purpose of their desire is to return to a country.

NI PINTTOY BRpT M A9y

PN IWD 0TI M7 I mIEn RE) WK
15. w'ilu hay’thah da™tam “al-ha’arets hahi’
yats’u ah hinneh hayah b’'yadam lashub yah.

Heb11:15 And yet, i/ they had been remembering of that country
from they came of it, behold, they would have had in their hands to return to it.
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16. nik’s’phu 'moshab tob nu w'hu’ bashamayim

w' al-ken lo’ bosh hem 'hiqare’ =hekin /chem ir.
Heb11:16 they desire to return a better country it, that is in the heavens.
Therefore is not ashamed of them (o be called ,

He has prepared a city them.
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17. ba’emunah hayah ma“aleh ‘Ab’raham ‘eth-Yits’ chaq ka’asher nusah
w'eth-y’chido yaq’rib ham’qabel ‘eth-hahab’tachoth.

Heb11:17 faith, Abraham, when he was tested, offered up Yitschaq (Isaac),
and he had received the promises was offering up his only begotten son,
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18. ne’emar-| b'Yits’chaq yigare’ I'ak zara™.

Heb11:18 of was said , In Yitschaq your seed shall be called,
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19. wayachashob b’libo i yakol hachayoth gam ‘eth-hamethim
“al=ken gam~hushab ‘elayu lih’yoth I'mashal.

Heb11:19 and considered in his heart was able even to raise the dead,
therefore he also received him back to be as a figure.
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20. »a’emunah bera’k Yits'chaq ‘eth-Ya aqgob w’eth-"Esau
way’daber «l-"athidoth lamo.

Heb11:20 iy faith, Yitschaq blessed Yaaqob and Esau
and spoke things to come of them.

iR 2295 NPT MWTNN IPY? I3 MANRI D

MnT WRTTOY nmem
21. ba’emunah bera’k Ya aqob ‘eth-sh’ney b’ney=Yoseph liph’ney motho
wayish’tachu "al-ro’sh hamateh.

Heb11:21 faith, Ya’aqob blessed both the sons of Yoseph before his death,
and bowed down on the top of his staff.
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22. ba’emunah hiz’kir Yoseph bi =qitso ‘eth-y'tsi’ath b’'ney Yis'ra’El
way'tsaw al- .
Heb11:22 faith, Yoseph, when his end , mentioned of the exodus

of the sons of Yisra’El, and gave orders
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23. ba’emunah hits’pinu ‘eth- ‘abothayu sh’losah hiual'do
r’'otham ‘eth-hayeled hi=tob hu’ w'lo’ yar'u mip’ney mits'wath hamele’k.
Heb11:23 I3y faith, was hidden by his parents for three
having been born, they saw he was a beautiful child,

and they were not afraid of the presence of the king’s command.
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24. ba’emunah me’en ka'asher higare’ ben 'bath-Par’"oh.
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Heb11:24 faith, , when ,
refused to be called the son of Pharaoh’s daughter,
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25. wayib'char lis’bol ‘eth-"ani "am-=~ mil’hith’ " aneg
sha“ah b'tha anugey hachet’.

Heb11:25 choosing rather (o suffer the poor with the people of ,
enjoy the pleasures of sin a time,
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26. b’chash’bo ‘eth-cher’path haMashiyach I' oser gadol me’ots’roth Mits'rayim
hibit ‘c/-hag’mul.

Heb11:26 considering the reproach of the Mashiyach greater riches
the treasures of Mitsrayim; he was looking to the reward.
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27. ba’emunah yatsa’ me'erets Mits'rayim w'lo’ yare’ mechamath hamele’k
ki k'ro’eh ‘eth =‘eynenu nir’'eh wayith’chazagq.

Heb11:27 I3y faith, he came out of the land of Mitsrayim, not fearing
the wrath of the king, for as is seen is invisible and is persevered.
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28. Ha’emunah “asah ‘eth~-haPesach un’thinath hadam
lo’-yiga™ hamash’chith bib’koreyhem.

Heb11:28 I°y faith, he kept the Passover and the sprinkling of the blood,
of the destroyer in the firstborn should not touch them.
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29. ba’emunah “ab’ru ‘eth-yam=-suph bayabashah

nisu Mits’rayim gam~-hemah =0 wayit’bau.
Heb11:29 I3y faith, they passed through the Red Sea as by dry land,
they of Mitsrayim also attempted and were drowned.
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30. bha'’emunah naph’lu Y’richo higiphu ‘othan shib” ath yamim.
B'rit haChadashah (New Testament) Hebrew-English color coded Interlinear edited by Lanny Mebust — page 176



Heb11:30 I3y faith, of Yericho fell down they had been encircled
for seven days.
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31, bo’emunah lo’ ‘ab’dah Rachab hazonah ~hasorarim
=‘as’phah ‘eth-ham’rag’lim ‘el=beythah 'shalom.

Heb11:31 faith, Rachab the prostitute did not perish those who were disobedient,
she gathered the spies to her house peace.
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32. umah ‘omar “od hen tig’tsar ha eth misaper ma“asey Gid’ on
uBaraqg w’Shim’shon w’ w'Dawid uSh’'mu’El w’han’bi’im.

Heb11:32 And what more shall I say? Behold, it shall fail me of the time of a number
of the actions of Gideon, Baraq, Shimshon, R
also of Dawid and Sh’mu’El and the prophets,
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33. 'emunah kib’shu mam’lakoth upha“alu tsedeq

w' hab’tachoth w'sak’ru phi .

Heb11:33 faith, conquered kingdoms and worked righteousness,
promises and shut the mouths of ,
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34. w’kibu g’burath w'nim’l'tu hachereb w’hith'chaz’qu m’chul’shatham
w' asu chayil bamil’chamah w’hipilu machanoth zarim.

Heb11:34 quenched the power of "¢, escaped of the sword
and strengthened their weakness and were made mighty in war
and overthrew the armies of the aliens.
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35. nashim laq’chu mit’chiah ‘eth-metheyhen wa’acherim rut’shu b’ inuyim
w'lo’ PPhinatsel yiz’ku lith’chiah tobah mimenah.

Heb11:35 Women received back their dead by resurrection. And others were tortured,
not to be delivered, they might obtain a better resurrection them.
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36. mchem nusu nis’yon ta alulim umakoth w’gam=-nim’s’ru ['kebel umas’ger.

Heb11:36 Some of them were tried trials of mockings and scourgings,
and more, delivered ‘o chains and imprisonment.
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37. nis’q’lu ba’abanim nus’ru bam’gerah nib’chanu b’yisurim methu ~-chareb

wayanu u “atuphey k’basim w’"izim b’choser ub'“otser ra ah w'yagon.

Heb11:37 They were stoned stones, they were sawn asunder, they were tormented
agony, they were slain of the sword. They went around in sheep ,
in goat wrapped, being in need, in evil being oppressed, being mistreated,
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38. ha“olam lo’~ k'day lachem hem ta“u bomid’bar
ubeharim ubam’ aroth ubin’qiqey ha’arets.

Heb11:38 men of the world not worthy to them,
they wandered ' wilderness and i1 mountains and in caves and in holes of the ground.
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39, w' o =‘eleh ~hu"ad hem ‘emunatham
lo’ laq’chu ‘eth~-hahab’tachah.
Heb11:39 And 2!! these, having obtained the witness on them their faith,

did not receive the promise,
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40. lo’=yush’I'mu bil’ adeynu
tsaphah lanu miqgedem tobah y'therah.
Heb11:40 has expected us a good advance to what is much better,

should not made perfect without us.

Chapter 12
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1. laken gam-‘anach’nu - “edim rab kazeh m’sobeb ‘othanu

nash’likah mimenu =torach w’hachet’ hamagqiph “aleynu
w’'narutsah b'sab’lanuth ‘eth-ham’rutsah ha arukah ynu.

Heb12:1 we too, therefore, seeing we are surrounded by so great of witnesses,
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let us lay aside weight, and the sin which does so easily entangles us,
and let us run endurance the race that is set us,
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2. w'nabitah ‘el- ro’sh ha’emunah u hasim’chah
hash’murah [o gibel ‘eth-hats’lub wayibez hacher’pah wayesheb !imin kise’ .
Heb12:2 looking , the head and of faith,

the joy set endured the cruxifixion, having despised the shame,

and has sat down = the right hand of the throne of
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3. hith’bonanu ‘el -nasa’ k'limah g’dolah kazo'’th hachata’im
lo’ thi"aphu w'lo’ thig’ u b’'naph’shotheykem.

Heb12:3 consider Him has endured such great opposition by sinners
against , you shall not grow weary nor faint in your souls.
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4. "adayin lo’ "amad’tem »'mil’cham’t’kem ~hachet’ "ad-ladam.

Heb12:4 You have not yet resisted unto blood i1 your striving sin.

RS 0923758 137D 027OR N3TRT NI DWW
HRTDIND PPRTORY OXRRTOR M3 13T oM

5. watish’k’chu nichumey ham’daber kem k’daber ‘el-banim le’'mor
musar b'ni ‘al-tim’as w'al-tagots b'thokach’to.

Heb12:5 and you have forgotten the exhortation which speaks to you as spoken to sons,
saying My son, do not despise the discipline of ,
nor faint when you are reproved by Him.
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6. 12i ‘eth ye'ehab yokiach yak’ib ‘eth-ben yir'tseh.
Heb12:6 those loves He disciplines,
and He punishes son receives.
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7. ‘im=-m’qab’lim ‘atem musar d’"u ki-k’ab =banayu mith’naheg akem
ki mi haben ‘abiu lo’ y'yas’renu.
Heb12:7 If you endure discipline, knowing deals you as a father
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sons. For what son is he his father does not discipline?
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8. w'im~=tih’yu b’eyn-musar hayah m’nath ‘az mam’z’rim ‘atem
w'lo’ banim.

Heb12:8 But if you are without discipline, of have become partakers,
then you are illegitimate and not sons.
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9. w' od ‘im-‘aboth b'sarenu hayu m’yas’rim ‘othanu wanira’ mehem
‘aph ki-nikana” ‘Abi w’nich’yeh.

Heb12:9 Furthermore, we had fathers of our flesh disciplining us, and we revered them.
How much shall we be submissive to the Father of ,and live?
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10. ki hemabh yis'runu katob b'“eyneyhem !'sha’ah

ho’il =lanu cheleq bi .
Heb12:10 they disciplined us hours as seemed best in their eyes,
is our profit, we share
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1. wal=-musar k'sheba’ “aleynu ‘eynenu sim’chah b’ "eyneynu
=yagon b’ yiten p'ri shalom lits’"daqah lim'lumadayu.

Heb12:11 And when 2!l discipline come to us we are not joyous in our eyes,
grievous, yet it yields the peaceable fruit of righteousness
those who are exercised by it.
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12. “al-ken chaz’qu yadayim raphoth ubir’kayim kos’loth.
Heb12:12 Therefore, strengthen the hands that are weak and the knees that are feeble,
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13. uma'gal rag’leykem palesu lo’~thiteh hatsole ah ~hadere’k
~teraphe’.

Heb12:13 and make straight paths for your feet,
the lame may not be put of the way, it shall be healed.
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14. rid’phu ‘eth-hashalom = ol=‘adam w’eth
bil’""adeyah lo’-yir'eh ‘ish ‘eth-

Heb12: 14 Pursue peace men,
and without no one shall see
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15. w’hizaharu pen- kem yech'dal c'hesed
pen-ya’iq lakem shoresh poreh o anah w'yitam’u bo rabbim .

Heb12:15 Beware lest you falls short of the grace of ,
lest some root of bitterness (o spring up shall trouble you, and by it many become defiled,

Tpwyo S5 iR T o023 RERITIRW
ANTID3TIN TIoR N T3 WN

16. pen-yimatse’ zoneh ‘o chalal
k" Esau nazid ‘echad makar ‘eth-b’koratho.

Heb12:16 lest there be any who is a prostitute, o1 profane one found,
as Esau, one stew sold his birthright.
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17. halo’ y’da™’tem 2/ nim’as ken ka'’asher ratsah laresheth ‘eth-hab’rakah
lo’-matsa’ magom lith’shubah ‘aph ki-bigesh ‘othah bid’ma’oth.

Heb12:17 Did you not know he was rejected wards, when he want to inherit
the blessing, he found no place of repentance, even though he sought it tears?
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18. i lo’-ba’them ‘el~har nim’shash ubo er w'lo’ ‘el="anan wa araphel us’ arah.

Heb12:18 you have not come to a mountain being touched and burned ,
and to cloud and gloom and a storm,
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19. w'lo’ I'qol shophar ul'qol had’barim
shom’"ayu biq’shu shel’ I’daber hem “od.
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Heb12:19 and not to the sound of a trumpet and to the sound of words,
those who hear it begged that the word not to speak to them anymore.
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20. i lo'~ lase’th ‘eth tsuuu gam=~‘im~b’hemah bahar
saqol tisaqgel ‘o-yaroh thiareh bachitsim.

Heb12:20 not bear is commanded, if even a beast
the mountain, it shall be stoned with a stone or shot through an arrow.
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21, w’ nora’ "ad-m’od wa yagor'ti w'charad’ti.
Heb12:21 And very much fearful,
that , I am terrified and trembling.
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22. =ba’them ‘el-har w'el="ir chayim ‘el=-Y’rushalayim
shamayim.
Heb12:22 you have come to Mount and to the city of the living ,
Yerushalam is in the heavens
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23. w'el=maq’helath ribaboth hamal’akim wa adath hab’korim hak'thubim
shamayim w’el~ shophet w'el= hatsadiqgim hanish’lamim.

Heb12:23 and to the congregations of myriads of messengers,
and the assembly of who are written i1 the heavens,
and , the Judge of =/', and of the righteous made perfect,
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24. w'el- m’thaue’k hab’rith hachadashah
w'el=dam hahaza’ah hameytib daber midam=-Habel.

Heb12:24 and , the mediator of a new covenant,
and to the blood of sprinkling that speaks better things that of the blood of Habel.
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25. laken r'u pen-t’'ma’anu lish’'mo~a ‘el-ham’daber

hen lo’ nim’I'tu hame’anim lish’'mo~a ‘el-ham’daber hem ba’arets
‘aph ki-‘anach’nu ‘im=-n'ma’en lish’'mo~a b’qol ham'daber ~hashamayim.

Heb12:25 Therefore, take heed lest you refuse to hear Him that speaks.
if those did not escape when they refused to hear Him who spoke them
the earth, how much less i we turn away to hear the voice of Him who speaks
the heavens,
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26. qgolo hir’"ish ‘az ‘eth-ha’arets w' atah hib’tiach le’mor
“od ‘achath wa mar’’ish lo’ ‘eth-ha’arets ‘aph ‘eth-hashamayim.

Heb12:26 voice shook the earth then, but now [1¢ has promised, saying,
Yet once more, | shall shake not the earth, also the heavens.
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27. w'zu “od ‘achath she’amar mash’mia shinuy had’barim hamith” ar’“arim
hem “asuyim ya amod ‘eynenu nir’"ash.

Heb12:27 And this, Yet once more, says,
indicates the removal of those things which are shaken, as they are made,
those things cannot be shaken may remain.
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28. laken ‘anach’nu ham’qab’lim mal’kuth lo’ thimot nabo’ah-na’ bh’'thodah

w'na’abod " ah ‘eth- kir'tsono bits’ni uth ub’yir’'ah.

Heb12:28 Therefore, since we receive a kingdom cannot be shaken,

now let us hold on to grace, which we may serve acceptably
reverence and awe,

INIT TTPDON WX TTON "Dus
29, ki ‘ok’lah hu’.

Heb12:29 for is a consuming

Chapter 13
TR OMINT NIORE

1. ‘ahabath ha’achim ta amod.

Heb13:1 Let brotherly love continue.
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2. hak’nasath ‘or'chim ‘al-tish’kachu ki-
‘as’phu mal’akim ‘el-beytham w'lo’ yada u.

Heb13:2 Do not forget hospitality to strangers,
some have entertained messengers in their houses without knowing it.
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3. zik'ru ‘eth-ha’asurim k ‘atem ‘asurim hem
w’eth hanil’chatsim ba’asher gam-=‘atem babasar.

Heb13:3 Remember the prisoners, as if you are imprisoned them,
and those being mistreated, since you yourselves also are in the body.
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4. tigar wi ‘al-y’chulal ‘eth-hazonim
w'eth-ham’na’aphim yadin .

Heb13:4 is honorable ,and is to be undefiled;
for fornicators and adulterers shall judge.
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5. rachaqu me’ahabath keseph wih’yu s'mechim b’chel’q’kem

ki Io’ ‘ar’p’ak w'lo’ ‘e“ez’beaa.
Heb13:5 Keep away the love of money and be satisified what you have.
For , I shall never leave you, nor I forsake you,
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6. “al-ken nib’tach w'no’mar li b oz’ray lo’ ‘ira’ mah-ya aseh li ‘adam.
Heb13:6 so that we confidently say, is My helper, I shall not afraid.
What shall man do ?
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7. zik'ru ‘eth-man’higeykem ~higidu lakem eth-d’bar
binu Pacharith dar’kam ul’ku be’emunatham.

Heb13:7 Remember the ones leading you, have spoke the Word of you.
Consider the result of their conduct, imitate their faith.
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8. haMashiyach k’mo shehu’ ‘eth’mol ken hayom w’gam-

Heb13:8 the Mashiyach is same as He is yesterday,
yes today and also
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9. ‘al-tino u b’thoroth w’zaroth ki tob I'konen chesed
w’lo’ bhid’barim =ma’akal lo’ hoilu lanohagim bahem.
Heb13:9 Be not carried away by and strange teachings.
itis a good thing that be established grace, not by words of foods,
have not profited those that have been occupied them.
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10. yesh-lanu miz'beach ‘eyn lahem r'shuth
m’sharathey 'ekol ayu.
Heb13:10 We have an altar they do not have authority
my servants of eat it.
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11. ki-hab’hemoth huba’ daman kaparath hachet’ al-y’dey hakohen
hagadol g’wiotheyhen nis’r’phu michuts lamachaneh.

Heb13:11 For the bodies of beasts, blood were brought
the atonement of sin by the hand of the high priest, are burned outside the camp.
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12. zo’th gam-~ “unah michuts lasha ar
‘eth-ha"am b’damo.
Heb13:12 this, also, the people

His own blood, suffered outside the gate.
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13. laken nets’ah-na’ ‘el=-michuts lamachaneh w'nisa’ ‘eth-cher’patho.

Heb13:13 Let us therefore go out outside the camp, bearing His reproach.
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14. hi=-phoh ‘eyn- “ir "omadeth =‘eth-ha’ir ha athidah ‘anach’nu m’baq’shim.

Heb13:14 not a lasting city here, we seek the city which is to come.
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15. laken naq’rib “al- ="eth zebach todah

hi’-ph'ri hamodoth /ish’'mo.

Heb13:15 therefore, let us times offer up a sacrifice of praise ,
that is, the fruit of that give thanks to His name.
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16. w'al-tish’k’chu ig’mol chesed w’ 'eb’yonim

ki-z’bachim ha’eleh ye“er’bu | .

Heb13:16 And do not forget (0 recompense grace and the poor,
for such sacrifices is pleased.
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17. shim' u ‘el-man’higeykem w'hikan’ " u mip’neyhem
ki-shoq’dim hem al-naph’shotheykem ka athidim [atheth chesh’bon

ya asu- sim’chah w'lo’ ba’anachah ki lo’-!'ho’il kem.
Heb13:17 Listen to your leaders and submit to their appearance,
for they watch your souls as they are prepared to give an account,
they do joy and not grief, for is not ‘0 be profitable to you.
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18. hith'palalu nu ki yada™'nu sh’lemah machashab’tenu
w’'nach’pots [aleketh dere’k y'sharah .

Heb13:18 Pray us, for we know we have our complete conscience,
desiring o go straight way things.
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19. w'eph’tsar bakem m’od la asoth hadabar hazeh
‘ushab kem .

Heb13:19 And I urge you very much to do this word,
I may be restored to you
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20. w hashalom dam b’rith “olam he elah

=hamethim ‘eth-ro eh hatso’n hagadol ‘eth- .
Heb13:20 Now of peace, brought up the dead the great Shepherd
of the sheep the blood of the eternal covenant, even R
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21. yash’lim’kem ~-ma aseh tob la asoth r’'tsono b’pha’alo bhakem
‘eth-haratsuy I'phanayu b’'yad- haMashiyach ‘o hakabod
‘Amen,
Heb13:21 that makes you good thing to do His will, in His work in us
that which is pleasing in His sight, the hand of the Mashiyach,
be the glory and . Amen.
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22. wa’abaqgesh mikem ‘achay s'u-na’ d’bar hatokechah
ki kathab’ti kem biq'tserah.

Heb13:22 But I urge you, my brothers, please bear with the word of exhortation,
for I have written to you in few words.
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23. ud’"u i Timothios ‘achinu shulach chaph’shi
w'im=yabo’ bim’herah ‘er'eh ‘eth-p'neyhkems.

Heb13:23 Know our brother Timothios sent free,
I shall see your presence, if he comes soon.
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24. sha’alu lish’lom -man’higeykem
w'lish’lom kal- b'ney ‘erets ‘Iytal’ya’ sho’alim lish’lom’kem.

Heb13:24 Ask peace 2! of your leaders and peace
Sons of land Iytalya ask your peace.
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25. hachesed =ul’kem ‘Amen.
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Heb13:25 Grace be you all, .
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